
La Gioia 
è in cucina
Happiness is in the kitchen



Un modo nuovo di vivere gli 
ambienti e i suoi colori.

Una nuova linea di cucine.
Libertà di piacere, 

libertà di progettare.
Colori e materiali vengono 

esaltati con le molteplici 
possibilità di disegno del 

sistema “tetrys”, sviluppato 
dal nostro ufficio design R&D, 

grazie al quale i tuoi ambienti 
non saranno più gli stessi. 

Ante, dalle finiture legno calde 
e avvolgenti, si accostano ai 

laccati, per regalarti un’estetica 
fresca e originale.

Cucine moderne e vivibili 
con la modularità up e la sua 

concezione di maniglia, unita 
ad elementi d’arredo versatili 

e funzionali, che trasformano i 
tuoi spazi assicurandoti un alto 

grado di personalizzazione.
Vismap, la gioia è in cucina.

A new way of living the 
spaces and their colors.
A new collection of kitchens.
Freedom on pleasure, 
freedom on design.
Materials and colors are 
enhanced by the multiple 
drawing possibilities of “tetrys” 
system, developed by our R&D 
design office, thanks to which 
your spaces won’t be 
the same anymore.
Doors, with warm and folding 
wooden finishes, match with 
the lacquered, to give to you a 
fresh and original beauty.
Modern and living kitchens 
with up modularity and its 
handle conception, added to 
versatile and functional furniture 
elements, which transform your 
spaces ensuring a high degree 
of customization.
Vismap, happiness is in the kitchen.
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  1

Le nuove finiture Sherwood donano 
sensazioni tattili ed estetiche di vero 

coinvolgimento, enfatizzate dal sistema 
brevettato “tetrys”e dai disegni, presenti 

in numerose versioni, che possono 
essere creati sulle ante o sulle basi. 

Il calore del legno si unisce al design 
contemporaneo, che sposa la 

continuità tra cucina e zona living. 

New Sherwood finishes give tactile and 
aesthetic sensations of truth involvement, 
emphasized by the patented “tetrys” 
system and by the drawings, available in 
many versions, which can be created on 
the doors or on the base elements. 
The wood warmth is joined to the 
contemporary design, who marries the 
continuity between the kitchen and living area.
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Modello: Gioia 1 - Finitura: Sherwood cenere/Sherwood grigio - Top: Ecoquarz grey H 2/6 cm 
Model: Gioia 1 - Finish: Sherwood ash/Sherwood grey - Worktop: Ecoquarz grey H 2/6 cm
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Il top e i piani 
di diverse altezze 

fanno da contrappunto 
alla linearità della 

colonna forno creando 
geometrie variabili. 

Different heights 
on worktops and plans 
are a counterpoint 
to the linearity of the 
oven column creating 
variable geometries.
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Modello: Gioia 1 variante A - Finitura: Sherwood miele/Laccato finix bianco opaco - Top: Ecomarm mix beige H 2/6 cm
Model: Gioia 1 A varying - Finish: Sherwood honey/Finix mat lacquered white - Worktop: Ecomarm mix beige H 2/6 cm
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  2
Linee spezzate ed estremo 
dinamismo per ambienti 
che attraggono, in modo 
suggestivo, la luce e il colore. 
Libertà di abbinare tra loro le 
tonalità, per tutti gli elementi 
della cucina e del living, sia nel 
disegno che nel coordinato pensili, 
tavoli e sedie. Forme pure e 
praticità di utilizzo assicurata dalla 
presenza del sistema modulare up. 

Broken lines and extreme 
dynamism for the spaces which 
attract, in a suggestive way, 
light and color. Freedom to 
match together the tones, for all 
the kitchen and living elements, 
both in design and in the 
accessories like wall units, tables 
and chairs. Pure shapes and use 
practicality ensured by presence of 
the UP modular system.2
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Modello: Gioia 2 - Finitura: Olmo sincro poro tortora/Olmo sincro poro creta - Top: Fenix bianco H 2 cm 
Model: Gioia 2 - Finish: Syncro pore turtle elm/Syncro pore clay elm - Worktop: Fenix white H 2 cm
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Modello: Gioia 2 variante A - Finitura: Laccato synthetic bianco lucido/Laccato synthetic camoscio lucido - Top: Ecoquarz black H 2 cm 
Model: Gioia 2 A varying - Finish: Synthetic glossy lacquered white/Synthetic glossy lacquered chamois - Top: Ecoquarz black H 2 cm

Top di grande robustezza 
unito a geometrie pulite e rigorose 

che tolgono le maniglie 
dagli elementi della cucina. 

Worktop of great sturdiness united 
to clean and rigorous geometries 
that remove the handles from the 
kitchen elements.
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Versatilità totale, sia nel design 
che nelle soluzioni tecniche. 
Gli elementi a giorno, inseriti 
nei pensili della zona living, 
compongono volumi nuovi che si 
vanno ad inserire in un progetto 
d’arredo composito.
La consolle allungabile e il 
sistema up-slash, che affida 
esclusivamente al taglio a 30° 
l’apertura di pensili, basi o ante, 
sono sinonimo di creatività e 
comodità in cucina. 

Complete versatility, both in design 
and in technical solutions.

The open elements, added to the 
wall units of the living area, 

make new volumes entering in 
a mixed furniture project.

The extensible console and 
the up-slash system, 

that relies exclusively at the 30° 
edge cutting  the opening of 
the door, base or wall unit, 

are synonymous of creativity 
and comfort in kitchen. 3/22 /23



Modello: Gioia 3 - Finitura: Sherwood cenere/Sherwood miele - Ante vetro: Arancio Fap 005 - Top: Fenix bianco  H 2 cm
Model: Gioia 3 - Finish: Sherwood ash/Sherwood honey - Glass doors: Orange Fap 005 - Worktop: Fenix white H 2 cm
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Gli abbinamenti cromatici, 
in particolare tra ante in vetro e 
finiture in legno, creano un connubio 
tra tradizione e modernità alla ricerca 
di nuovi percorsi stilistici. 

The color combinations, 
in particular between glass doors 

and wooden finishes, create a union 
between tradition and modernity 

in search new stylistic paths.

Modello: Gioia 3 variante A - Finitura: Olmo sincro poro champagne - Ante vetro: Caffè Fap 010 - Top: Fenix bronzo H 2 cm 
Model: Gioia 3 A varying - Finish: Syncro pore champagne elm - Glass doors: Coffee Fap 010 - Worktop: Fenix bronze H 2 cm
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Modello: Gioia 3 variante B - Finitura: Laccato synthetic tortora lucido - Ante vetro: Bianco Fap 021 - Top: Fenix bronzo H 2 cm 
Model: Gioia 3 B varying - Finish: Synthetic glossy lacquered turtle - Glass doors: White Fap 021 - Worktop: Fenix bronze H 2 cm
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Modello: Gioia 3 variante C - Finitura: Laccato finix lavanda opaco/Olmo sincro poro bianco - Top: Ecoquarz white H 3 cm 
Model: Gioia 3 C varying - Finish: Finix mat lacquered lavender/Syncro pore white elm - Worktop: Ecoquarz white H 3 cm
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Una proposta avvolgente che fa del 
movimento il suo filo conduttore. 

Le molteplici possibilità di 
utilizzare il colore donano al tuo 

ambiente segni distintivi unici. 
Le basi, i pensili e gli elementi 
a giorno ad altezze variabili, 

fanno il resto, creando percorsi 
d’arredo non convenzionali.

A wrapping proposal in which 
moving is her thread.

The multiple possibilities of color 
using give to your space unique 

brands. The base units, the 
wall units and open elements 
at variable heights, make the 

rest, creating not conventional 
furniture paths.
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Modello: Gioia 4 - Finitura: Laccato finix bianco opaco/Laccato finix rosso opaco - Ante vetro: Bianco Fap 021- Top: Laminato bianco assoluto bordo ABS H 2 cm 
Model: Gioia 4 - Finish: Finix glossy lacquered white/Finix mat lacquered red - Glass doors: White Fap 021 - Worktop: ABS edge laminated total white H 2 cm
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Modello: Gioia 4 variante A - Finitura: Sherwood bianco/Sherwood moro - Ante vetro: Caffè Fap 010 - Top: Ecoquarz white H 2 cm 
Model: Gioia 4 A varying - Finish: Sherwood white/Sherwood dark - Glass doors: Coffee Fap 010 - Worktop: Ecoquarz white H 2 cm
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Le mensole con luce integrata, 
unite alle ante in vetro Caffè, 

impreziosiscono i dettagli, 
esaltando, con effetti luminosi, 

le finiture Sherwood. 

Shelves with integrated light, 
jointed to the glass doors 
coffee finish, embellish the 
details, exalting, with bright 
effects, the Sherwood finishes.
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La solidità delle basi e delle colonne 

si intreccia con la leggerezza di 
elementi a giorno che caratterizzano 

l’ambiente, donando una nuova 
interpretazione degli spazi. 

Utilità per il tuo quotidiano in 
costante confronto con 

l’eleganza delle forme. 

Bases and columns solidity mixes 
with the lightness of the open elements 
that characterize the environment, 
giving a new interpretation of the spaces.
Utility for your daily use in constant 
comparison with the elegance of the forms.
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Modello: Gioia 5 - Finitura: Laccato finix fango opaco/Olmo sincro poro bianco - Top: Fenix bronzo H 4 cm 
Model: Gioia 5 - Finish: Finix mat lacquered mud/Syncro pore white elm - Worktop: Fenix bronze H 4 cm
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Modello: Gioia 5 variante A - Finitura: Laccato finix lilla opaco /Sherwood grigio - Ante vetro: Bianco Fap 021 - Top: Fenix grigio H 4 cm 
Model: Gioia 5 A varying - Finish: finix mat lacquered lilac/Sherwood grey - Glass doors: White Fap 021 - Worktop: Fenix grey H 4 cm
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Solidità e resistenza 
per il top che reinterpreta 

la funzionalità della penisola.
La colonna raddoppia i colori e 
i suoi spazi grazie alle mensole 

laccate Lilla che estendono la 
superficie disponibile su due lati.

Solidity and resistance for 
the worktop reinterpreting 
the functionality of the peninsula. 
The column doubles the colors and 
their spaces thanks to its Lilac 
lacquer shelves that extend 
the available surface on two sides.
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Doppio piano lavoro e 
penisola coordinata con 

i pensili, per un ambiente 
conviviale che si sviluppa 
intorno alle tue esigenze. 
Ampie superfici e volumi 
a disposizione facilitano 

la gestione della cucina e 
delle necessità della tua 
famiglia, in un contesto 

dal fascino contemporaneo,
 accentuato dall’essenzialità 
delle linee e dei cromatismi. 6

Double worktop and peninsula 
matching with the wall units,
for a convivial atmosphere 
that develops around your needs. 
Large available areas and 
volumes help your kitchen use 
and your family needs, in a 
contemporary charm context, 
accentuated by the essentiality 
of lines and colors.
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Modello: Gioia 6 - Finitura: Laccato synthetic bianco lucido/Laccato finix blu opaco - Top: Laminato bianco assoluto bordo ABS H 2/6 cm 
Model: Gioia 6 - Finish: Synthetic glossy lacquered white/Finix mat lacquered blue - Worktop: ABS edge laminated total white H 2/6 cm
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Ampi ripiani girevoli nelle basi e mensole a vista 
laccate Blu, comode grazie all’apertura up-slash, 
adatte a semplificare la vita di tutti i giorni.  

Large turning shelves in the bases and lacquered 
Blue shelves, easy to be used thanks to the up-slash 
opening, suited to simplify the everyday life.
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Modello: Gioia 6 variante A - Finitura: Laccato synthetic avorio lucido/Sherwood moro - Top: Ecoquarz Beige H 2 cm 
Model: Gioia 6 A varying - Finish: Synthetic glossy lacquered ivory/Sherwood dark - Worktop: Ecoquarz Beige H 2 cm
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  Sezione   tecnica
Technical    section

Materiali, finiture, 
soluzioni tecniche, 
design, attenzione 
e cura ai dettagli. 
Tutto il mondo della 
nuova linea Gioia 
visto da vicino. 

Materials, finishes, 
technical solutions, 

design, attention and 
care in the details.

The complete 
universe of the new 

collection Gioia 
seen up close.
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MANIGLIE/HANDLES

Opz.126 - Rombo P160 Opz.127 - Rombo P320 Opz.129 - Capitello P320

Opz.121 - UpOpz.125 - Goccia
Vista fronte/Frontal sight Vista retro/Rear sight Vista retro/Rear sight 

Opz.130 - Up-Slash

Opz.128 - Capitello P160

con maniglia up
with up handles

con maniglia up-slash
with up-slash handles

FAP 002
Rosso ruggine
Rust red

FAP 001
Rosso mattone
Brick red

FAP 007
Ocean blue
Ocean blue

FAP 006
Celeste cielo
Sky blue

FAP 012
Crema
Cream

FAP 011
Giallo paglierino
Straw yellow

FAP 017
Sabbia
Sand

FAP 016
Verde acqua
Aqua green

FAP 003
Rosso corsa
Racing red

FAP 008
Blu notte
Night blue

FAP 013
Giallo senape
Mustard yellow

FAP 021
Bianco
White

FAP 004
Salmone
Salmon

FAP 009
Nero
Black

FAP 014
Verde avocado
Avocado green

FAP 019
Beige
Beige

FAP 005
Arancio
Orange

FAP 010
Caffè
Coffee brown

FAP 015
Grigio ferro
Iron grey

FAP 020
Grigio sasso
Stone grey

ANTE/DOORS

Laccato synthetic lucido
Synthetic glossy lacquered

Laccato finix opaco
Finix mat lacquered

Sherwood melaminico
Sherwood melaminie

Anta vetro con telaio alluminio
Glass door with aluminum frame

Olmo sincro poro melaminico
Syncro pore elm melaminie

B073 Bianco
B073 White

S166 Creta
S166 Clay

S075 Grigio
S075 Grey

S049 Tortora
S049 Turtle

S074 Cenere
S074 Ash

S570 Bianco
S570 White

S071 Moro
S071 Dark

S045 Champagne
S045 Champagne

S073 Miele
S073 Honey

Bianco U001
White U001

Camoscio F003
Chamois F003

Lilla F007
Lilac F007

Avio F011
Navy blue F011

Rosso F009
Red F009

Muschio F013
Musk F013

Giallo F016
Yellow F016

Fango F005
Mud F005

Bianco F001
White F001

Camoscio U003
Chamois U003

Fango U005
Mud U005

Tortora U004
Turtle U004

Lavanda U006
Lavander U006

Avorio U002
Ivory U002

Tortora F004
Turtle F004

Blu F008
Blue F008

Gardenia F012
Gardenia F012

Mandarino F015
Mandarin F015

Nero F010
Black F010

Oro antico F014
Ancient gold F014

Colore campione
Sample colours 

Lavanda F006
Lavander F006

Avorio F002
Ivory F002

Tutte le ante hanno lo spessore caratteristico di 22 mm per una maggiore durata nel tempo
All the doors have 22 mm characteristic thickness for a greater durability
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ANTE TETRYS/TETRYS DOORS

Ante per cucine componibili realizzate in due o tre 
elementi di diverso materiale e di diverso colore, 
uniti tra loro anche su linee sghembe in modo da 
formare il disegno completo. 
Gli elementi che formano l’anta sono assemblati 
sullo spessore mediante spine e/o palelle e sono 
finiti singolarmente prima dell’assemblaggio. 
L’effetto decorativo che deriva dall’accostamento 
è visibile anche all’interno dell’anta aperta. 
Abbinando tra loro le varie disposizioni si 
ottengono effetti decorativi non solo sul singolo 
componente ma sull’intero fronte della cucina, 
potendo sempre comporre, a scelta e in 
maniera modulare, le ante ed il loro disegno.
Sistema sviluppato dal nostro ufficio design R&D. 
Brevetto depositato n. MC2014U000019

Doors for kitchens made by two or three pieces 
of different material and different finish, joined 
together horizontally or diagonally in order to be 
a complete frontal.
The forming elements are joined in thickness by 
plugs or sculls and they are finished singularly 
before being assembled together, so the final 
decorative effect can be visible with the door 
opened too. Matching the various decorative 
effect dispositions each other, it’s possible to 
have a complete decorative effect not only in 
the single element but also in the whole kitchen, 
being able to project the frontals and their 
decorative effects in a modular way.
System developed by our R&D design office.
Deposited patent n. MC2014U000019

ESEMPI COMPOSIZIONI TETRYS/TETRYS COMPOSITION EXAMPLES

ESEMPI PENSILI TETRYS/TETRYS WALL UNITS EXAMPLES

ESEMPI LIVING TETRYS/TETRYS LIVING ELEMENTS EXAMPLES

Brev. dep. n. MC2014U000019 Deposited patent n. MC2014U000019
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SISTEMA MODULARE UP E UP-SLASH
UP AND UP-SLASH MODULAR SYSTEM

SUPPORTO UP PER TOP/UP MODULAR SYSTEM

Up è il nuovo sistema modulare 
per gola piatta, applicabile 
su tutti i modelli, che consiste 
nell’inserimento tra basi e top di 
un supporto di spessore 3 cm con 
un profilo frontale in alluminio, 
disponibile in 6 finiture.
Per l’apertura di ante, basi, 
pensili e colonne, è richiesta la 
maniglia up, che garantisce 
elevata praticità di utilizzo.

Up is the new modular system for 
built-in handles, suitable for all 

models. It is a 3 cm thick support 
with an aluminium frontal profile that 

goes between the basa units and 
tops, available in 6 finishes.

To open the doors, base, wall 
and column units you need the up 

handle, which guarantees 
high practicality of use.

Bianco
White

Brill
Brill

Ecrù
Ecru

Nero
Black

Sabbia
Sand

Tortora
Taupe

Maniglia up/Up handles

Maniglia up-slash/Up-slash handles

Top Laminato Postformato
Laminate worktop

Top Ecomarm
Ecomarm worktop

Top Laminato bordo ABS
Laminate worktop ABS edge

Top Ecoquarz
Ecoquarz worktop

Top Fenix
Fenix worktop

Top Okite
Okite worktop

FINITURE GOLA UP E UP-SLASH/GOLA UP AND UP-SLASH FINISHES

TOP/WORKTOPS
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TAVOLI/TABLES

Sedia frassino fondino legno
Ash chair with wooden seat

Tavolo PLAY vetro
PLAY glass table

Sedia metallo cromato 
fondino in metacrilato bianco
Chromium plated metal chair 
with white methacrylate seat

Tavolo STOR
STOR table

Sgabello frassino fondino legno
Ash stool with wooden seat

Tavolo PLAY legno
PLAY wooden table

Sgabello metallo cromato 
fondino in metacrilato bianco
Chromium plated metal stool 
with white methacrylate seat

Tavolo ASSO legno
ASSO wooden table

Sedia metallo cromato fondino 
in policarbonato bianco
Chromium plated metal chair 
with polycarbonate seat

Tavolo BASIC
BASIC table

Sedia metallo cromato 
fondino in metacrilato nero
Chromium plated metal chair 
with black methacrylate seat

Sgabello metallo cromato 
fondino in metacrilato nero
Chromium plated metal stool 
with black methacrylate seat

Consolle DELUXE legno aperta
DELUXE wooden console opened 

Consolle DELUXE legno chiusa
DELUXE wooden console closed 

SEDIE E SGABELLI/CHAIRS AND STOOLS
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